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DOPIS O TOCKI POD ,,A“

Posiljatel;: Generalni sekretariat Sveta

Prejemnik: Svet

St. predh. dok.:  9995/21

St. dok. Kom.: 7749/21 - COM (2021) 181 final

Zadeva: Direktiva Sveta o spremembi Direktive 2006/112/ES glede oprostitev pri

uvozu in nekaterih dobavah v zvezi z ukrepi Unije v javhem interesu
— sprejetje zakonodajnega akta

I. UVOD

1. Komisja je 12. aprila 2021 predstavila predlog direktive Sveta o spremembi Direktive
2006/112/ES o skupnem sistemu davka na dodano vrednost glede oprostitev pri uvozu

mn nekaterih dobavah v zvezi z ukrepi Unije v javnem interesu (t. i predlog o ,nakupih

za darovanje®)!.

2. Cilj predloga je podpreti ukrepe, ki se v javnem interesu sprejemajo na ravni Unie,
Zlasti kadar Unija izvaja pooblastia za nakup blaga in storitev, da bi jih brezpla¢no

razdelila drzavam clanicam v skladu z njihovimi nunimi potrebami.
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3.

Evropski ekonomsko-socialni odbor je dal mnenje o predlogu na plenarnem zasedanju

27. aprila 20212, Evropski parlament je dal mnenje 18. maja 20213.

II. RAZPRAVA V SVETU

Po razpravah v pripravljalnih telesih Sveta je bila zadeva 9. junija 2021 predloZena
Odboru stalnih predstavnikov, 18. junga 2021 pa Svetu za ekonomske m financne
zadeve v orientacijsko razpravo. V razpravi se je pokazalo, da so drzave Clanice
pripravliene zmanjSati podrocje uporabe predloga na izredne razmere zaradi COVID-19
in cCrtati elektronsko potrdilo o oprostitvi iz predloga, da bi omogocili hitro sprejetje

osnutka direktive.

Odbor stalnih predstavnikov je 30. junija 2021 odobril kompromisno besedilo
predsedstva iz dok. ST 9995/21 (+ REV 1 (FI)), s pridrZkom dokon¢nega oblikovanja s
strani pravnolingvisticne shizbe. Komisja je dala izavo, ki se vkljuci v zapisnik

Coreperja in Sveta®.

III. NADALJNJE UKREPANJE

6.

Glede na navedeno naj Svet (ekonomske i finanne zadeve) na seji 13. julja 2021 kot
tocko pod ,,A“ sprejme besedilo iz dokumenta 10114/21 (ki ga je dokoncno oblikovala

pravnolingvisti¢na shuzba).

2 Dok. ECO/554-EESC-2021-02040.
3 Dok. P9 TA(2021)0228.

4 Dok. 9427/21.
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